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Objectifs des consultations sur 
les produits provenant de l'Enquete aupres des 

peuples autochtones et du Recensement de 1991 

Ces consultations visent a etablir la gamme des produits de donnees sur la 
population autochtone provenant de l'Enquete aupres des peuples 
autochtones de 1991 et du Recensement de la population de 1991. Nous 
invitons donc les associations autochtones, les ministeres federaux et les 
administrations provinciales et territoriales a prendre part a l'elaboration de 
ces produits. 

Nous vous saurions gre de blen voulolr tenir compte des elements suivants 
lorsque vous vous preparerez a cette consultation. 

Objectifs des consultations sur l'Enquete aupres des peuples autochtones : 

1. A quelle(s) population(s) autochtone(s) votre organisation 
s'interesse-t-elle ? (Voir page 9.) 

2. A quelles regions geographiques votre organisation 
s'interesse-t-elle ? (Voir page 10.) 

3. Quels programmes et services votre organisation offre-t-elle et 
quelles sont les donnees dont elle a besoin parmi celles que 
cherche a obtenir l'Enquete aupres des peuples autochtones ? (Voir 
page 11.) 

4. Dans quel format et sur quel support voudriez-vous obtenir ces 
produits (p. ex. chiffres, graphiques, rapports analytiques, donnees 
sur disquettes, fichiers de microdonnees, etc.) ? (Voir page 12.) 

5. Compte tenu de vos besoins en donnees de l'EPA, dans quel ordre 
de sujet voudrlez-vous les voir diffusees ? 



Objectifs des consultations sur le Recensement de 1991 : 

6. A quelles populations autochtones votre organisation 
s'interesse-t-elle ? (Voir pages 15 a 17.) 

7. A quelles regions geographiques votre organisation 
s'interesse-t-elle ? (Voir page 18.) 

8. Les produits de donnees proposes aux pages 20 a 23 seraient-ils 
utiles a votre organisation ? Y a-t-il d'autres produits de donnees 
dont votre organisation aurait besoin ? 

9. Dans quel format et sur quei support voudriez-vous obtenir ces 
produits (p. ex. chiffres, graphiques, rapports analytiques, 
publications relives, donnees sur disquettes, CD-ROM, etc.) ? (Voir 
page 12.) 

Votre participation rev& une importance cruciale 
pour la mise au point de produits qui sauront satisfaire aux 

besoins d'une multitude d'utlllsateurs. 
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ti Introduction : Deux sources de donnees sur 
la population autochtone du Canada en 1991 

Enquete aupres des peuples autochtones 

L'Enquete aupres des peuples autochtones (EPA) a recueilli une gamme 
exhaustive de donnees sur les personnes qui appartiennent a un groupe 
autochtone (Indlens, Inuit et Malls) et qui vivent dans une reserve, un 
etablissement indien ou hors des reserves. 

On a preleve un echantillon de personnes qui ont declare etre d'ascendance 
autochtone (question 15) et/ou etre un Indlen inscrit (question 16) lorsqu'ils ont 
repondu au questionnaire integral du Recensement de Ia population de 1991. A 
l'automne de 1991 et au debut de 1992, des interviews ont ete menees aupres 
d'environ 110 000 personnes vivant dans une reserve indienne ou un 
etablissement indien et de 50 000 personnes vivant hors des reserves. 

C'est en consultant tour a tour les organisations indiennes, metisses et Inuit 
oeuvrant a l'echelle regionale ou nationale et des ministeres provinclaux, 
territorlaux et federaux que l'on a dellmite le contenu de /'EPA. On a ainsi 
recuellii des donnees sur la langue, la sante, les habitudes de vie et les 
preoccupations sociales, l'incapacite, la mobilite, la scolarite, l'emploi, le revenu 
et le logement. 

Recensement du Canada de 1991 

Le Recensement du Canada de 1991 (tenu le 4 Juin 1991) nous a procure de 
l'information demographique de base aupres de tous les residents habituels du 
Canada. a de plus recolte des donnees detaillees sur les dimensions 
culturelle et socio-demographique de la population chez un echantilion de 20 % 
des repondants, soft quelque deux millions de menages. Ces 
donnees-echantilion ont alors ete ponderees de facon a etre representatives de 
('ensemble de Ia population canadienne. 

On a decide du contenu du Recensement de 1991 en consultant a tour de role 
les representants des differents paliers de gouvernement et certains segments 
de Ia population canadienne. Deux questions ont notamment ete posees aux 
repondants du recensement afin d'identifier les divers groupes autochtones : a) 
quelles &Went leurs origins ethniques ou culturelles et b) s'ils etalent inscrfts 
en vertu de la Loi sur les indiens et aussi s'ils &Went membres d'une bande 
indienne ou appartenalent a une premiere nation. On dispose par consequent 
d'une foule de donnees du recensement sur les populations autochtone et non 
autochtone. 
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SECTION A IDENTITY ' : ;autochtones ou que vous (des un(e) Indlen(ne) Inscrit(e) aux tenses de 
fa Lol sur les Indiens du Canada. Autochtone veut dire indien(ne) de 
l'Amerique du Nord, Inuit ou Metis(se). 

Al. A quel groupe autochtone vous Identlflez-vous? 

INTERVIEWER: User la lisle. Cochez boos les cercies appropries. 

1. Indian de l'AmOrique du Nord 	  1 0 

2. Inuit 	  20 

3. Media 	  3 0 --'Passer A A3 

4. Autre groupe autochtone 	  4  0 

(prOcisez) 

I 	I 	1 	I 	I 	I 	I 	I 	I 	I 	I 	I 	I 	I 	I 	I 	1 	I 	I 	I 	I 	I 	I 	I 	I 	I 
5. Ne m'identifie a aucun groupe autochtone 	  5 0 

4  
la. Etes-vous un(e) Indlen(ne) InscrIt(e) (c'est-a-dIre statue(e)) aux termes.de la Lol sur lea 

Indians du Canada? 

1. Oui 	 a 0--"Passez A A4 

2. Non 	 70 

4 

: -1lotre qUeStionnalri de recensement dit que vous avez des ancetres 

Personnes appartenant a un groupe autochtone 

Definition de l'Enquete aupres des peuples autochtones : 

Personnes appartenant 
un groupe 
autochtone - Design toute personne qul, au Recensement, a declare avoir au moms une 

origin autochtone et/ou etre inscrit(e) en vertu de la Lol sur les Indiens du 
Canada  et qul a subsequemment declare a l'EPA s'identifter a au moms un 
groupe autochtone (c'est-a-dire aux Indiens de l'Amerlque du Nord, aux !Wens, 
et aux Inuit ou a un autre groupe autochtone tel que les “Crisp ou les 
alnuvialuito) et/ou etre Indien(ne) inscrike) en vertu de la Lol sur les Indiens 
du Canada. 

Par exemple : 

••
••

••
•  Indlen de l'Amerlque du Nord 

Metis 
Inuit 
Autre groupe autochtone (p. ex. Cris, inuvialult) 
Indlen inscrit 
Indlen non Inscrit 
Personne qul ne sidentifie a aucun groupe autochtone et. qul n'est pas Inscrite en 
vertu de la Lol sur les Indlen 

NOTA: 	Les utlllsateurs de donnees devralent Identifier les groupes autochtones 
pour lesquels ils ont besoin de donnees. N'oubliez pas quW est possible 
qu'un repondant alt donne une reponse multiple (p. ex. Indlen de l'Amerlque 
du Nord et Metis) a la question sur l'identfte autochtone (voir annexe A). 
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a) reserves Indiennes et 
etablissements indiens 

b) communautes autochtones 
choisies 

a) toutes les autres regions 
rurales (reserves exclues) de 

('Alberta reunies 

c) regions tnetropolitaines 
choisies 

d) toutes les autres regions 
urbaines (reserves exclues) de 

l'Alberta reunies 

Geographic 

Les plus petites regions geographiques pour lesquelles des donnees seront 
tirees de l'EPA, dependant du taux de reponse, sont les suivantes 
a) reserves indiennes et etablissements indiens d'au moins 100* 

habitants; 
b) communautes autochtones choisies (p. ex. Etablissements !Wells et 

Communautes Inuit) d'au moins 100 habitants (voir annexe B); 
c) regions metropolitaines choisies (environ 12; voir annexe B); 
d) toutes les autres regions urbaines reunies au niveau provincial ou 

territorial; 
e) toutes les autres regions rurales reunies au niveau provincial ou 

territorial 

Diagramme Mustrant les plus patties regions 
geographiques pour lesquelles on pourra extraire des 

donates de la base de l'EPA 

ALBERTA 

NOTA: CAS DE NON-DENOMBREMENT PARMI LES RESERVES INDIENNES ET LES 
ETABLISSEMENTS INDIENS 
Un certain nombre de Reserves Indiennes et d'Etablissements Indiens n'ont 
pas, pour une raison ou pour une autre, participe au Recensement de 1991. 
Et comme c'est a partir des reponses Inscrites sur les formulaires du 
Recensement que l'on a choisi rechantilion des repondants l'Enquete 
aupres des peuples autochtones, les reserves qui n'ont pas participe au 
Recensement de 1991 n'ont donc pas etc couvertes par l'EPA. De plus, un 
certain nombre de reserves et d'etablissements (dont la liste figure a 
('annexe C) qui avalent pris part au Recensement de 1991 ont choisi de ne 
pas participer a l'Enquete aupres des peuples autochtones. 

1 
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Information tiree de l'EPA 

Void l'eventall des sujets abordes par l'Enquete aupres des peuples 
autochtones : 

■ Section A - !deflate 
■ Section B - Langue et traditions 
■ Section C - Incapacite 
■ Section D - Sante, habitudes de vie et preoccupations sociales 
■ Section E - Mobilite 
■ Section F - Scolarite 
■ Section G - Travail et activites connexes 
■ Section H - Depenses et sources de revenu 
■ Section I - Logement 

Vous trouverez a ('annexe A une liste des elements d'information disponibles 
pour chacun des sujets susmentionnes. 

NOTA: L'information dorm& au Recensement par chaque repondant 
selectionne en vue de l'Enquete aupres des peuples 
autochtones est transferee dans son enregistrement de ('EPA. 
Par consequent, on peut recouper tous les elements 
d'information contenues dans la base de donnees de ('EPA 
avec les donnees du Recensement, par exemple /'information 
de ('EPA sur la participation a des activites traditionnelles peut 
etre recoup& avec les donnees du Recensement sur rage et le 
sexe. 
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Gamme de produits a diffusion 

■ Tableaux statistiques dans les profits pour differentes regions 
geographiques 

■ Tableaux et graphiques statistiques dans les profils pour differentes 
regions geographiques 

■ Tableaux et graphiques statistiques et faits saillants &fits des 
tableaux ou graphiques dans les profils pour differentes regions 
geographiques 

■ Fichiers de microdonnees 
■ Totalisations personnalisees 
■ Rapports thematiques 

- Les autochtones vivant en milieu urbain 
- L'etat de sante des autochtones 
- Les conditions de logement des autochtones 

Supports 

■ Papier 
■ Disquettes de micro-ordinateurs 
■ CD-ROM pour micro-ordinateurs 
■ Bandes magnetiques pour ordinateurs centraux 
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Recensement du Canada de 1991 

Trousse d'information sur les 
produits sur les autochtones 





ORIGINE ETHNIOUE 

15. A quel(s) groupe(s) ethnique(s) ou culturel(s) les ancetres de cette 
personne appartenaient•ils? 

Cochez ou precisez plus d'un groupe, sW y a lieu. 

Bien que la plupart des habitants du Canada se considerent 
comma Canadians, on recueille des renseignements sur lours 
ongines ancestrales depuis to recensement de 1901 alin de retracer 
revolution de la composition de la population canadienne. Ces 
renseignements sont necessaires pour garantir que chacun, quel 
que soit son milieu ethnique ou culture!, ait une chance ego 
de participer a part endive a la vie economique, sociale, culturelle 
et politique du pays. Cette question porta donc sur les origins 
ancestadn 

Consultez le Guide. 

Exemples d'autres groupes ethniques ou culturels: 
Portugais, Grec, Indien de rInde, Pakistanais, Philippin, 
Vietnamien, Japonais, Libanais, Hairien, etc. 

08 0 Francais 

09 0 Anglais 

10 0 Allemand 

11 0 Ecossais 

12 0 Italien• 

13 0 Irlandals 

14 0 Ukrainien 

15 0 Chinois 

16 0 Hollandais (Neerlandals) 

17 0 hit 

le O  Polonais 

19 0 Noir 

20 0 Indien de l'Amerique du Nord 

21 0 Wigs 

22 0 Inuit/Esquimau 

Autre(s) groupe(s) ethnique(s) 
ou culturel(s) — Prdcisez 

23 	 1  
	 1 

24 	 _J 

16. Cette personne est•elle un(e) Indlen(ne) insctft(e) aux termes 
de la Loi sur les Indiens du Canada? 

Consultez le Guide. 

25 0 Non 

26 0 Oui, Indien(ne) inscrit(e) 
Precisez la bande indienne ou 
premiere nation (par exemple, 
Musqueam) 

27 I 

Questions du Recensement de 1991 
Population autochtone 

Question sur I'origine ethnique 

Question sur le statut d'indien inscrit et 
I'appartenance a une Bande Indienne/Premiere Nation 

Les variances derive'es a partir de 
ces questions sont les suivantes: 
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Population autochtone 
	 1 

Total de la population 
autochtone 	personne ayant indique au moins une origin autochtone, 

c'est-h-dire Mellen de l'Amerique du Nord, Metis ou Inuit, et/ou 
ayant declare etre un(e) Indien(ne) inscrit(e) en vertu de la Loi 
sur les Indiens du Canada (c.-h-d. situation juridique). 

Remarques: Lors du Recensement de 1986 et des Recensements anterieurs, 
on determinait la population autochtone au moyen de la 
question sur l'origine ethnique, fondee essentiellement sur 
l'appartenance ancestrale. Le Recensement de 1991 permet non 
seulement de connaltre l'appartenance ancestrale, mais rl 
permet egalement, par exemple, a une personne qui est d'origine 
Irlandaise mais qui a le statut d'lndien(ne) inscrit(e) depuis son 
marine d'être incluse dans la population autochtone meme si 
elle a declare uniquement "Irlandais" a la question sur l'origine 
ethnique. 

Indien(ne) inscrit(e) 
Indien(ne) inscrit(e) - personne ayant declare etre inscrite en vertu de la Loi sur les 

Indiens du Canada. 

Remarques: Les recenses avalent recu les instructions suivantes: Il faut 
repondre "Our' a cette question dans le cas des personnes qui 
sont des lndiens Inscrits aux termes de la Loi sur les Indiens du 
Canada, et de celles qui ont recouvre ce statut depuis juin 1985, 
lorsque la Loi sur les Indiens du Canada a ete modifiee par le 
projet de 101 C-31. 
Toutes les autres personnes doivent repondre "Non" a cette 
question, y compris celles se trouvant dans l'une des situations 
suivantes: 
(a) la personne a perdu ou n'a jamais eu le statut d'Indien inscrit 

aux termes de la Loi sur les lndiens du Canada; 
(b) la personne n'a pas recouvre son statut d'Indien inscrit en 

vertu du projet de lol C-31; 
(c) la personne a presente une demande au ministere des 

Affaires indiennes et du Nord canadien pour recouvrer son 
statut d'Indien inscrit, mais sa demande n'a pas encore ete 
approuvee. 

1 
1 

1 

1 

1 
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Appartenance a une Bande Indienne ou a une 
Premiere Nation 

Personne 
appartenant a 
une Bande Indienne 
ou a une 
Premiere Nation - personne ayant Indique appartenir a une Bande 

Indienne ou a une Premiere Nation du Canada. 

Remarques: H y a environ 600 bandes indiennes differentes au 
Canada. Les donnees relatives a certain groupes 
de bandes indiennes seront publiees. Les 
renseignements non publics pourront faire l'obJet 
de demandes speciales dependant des contraintes 
en matiere de confidentiallte et de qualite des 
donnees. 
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Geographic 

Les donnees du Recensement sont publiees pour plusieurs unites 
administratives et statistiques telles que: 

■ Canada,provinces et territoires 
■ Reserves Indiennes et Etablissements Indiens 
■ Communautes Inuit 
■ Autres municipalites/Subdivisions de recensement 
■ Regions metropolitaines 
■ Comtes 
■ Regions urbalnes et rurales 
■ Districts electoraux 
■ Quartiers 
■ Regions agricoles 

Les donnees du Recensement peuvent egalement etre produites pour 
d'autres secteurs Minis par les utilisateurs. 

NOTA: CAS DE NON-DENOMBREMENT PARMI LES RESERVES 
INDIENNES ET ETABLISSEMENTS INDIENS 
Un certain nombre de Reserves et d'Etablissements n'ont pas 
participe au Recensement de 1991. Une liste de ces Reserves 
et Etablissements figure a ('Annexe C. 
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Information tiree 
du Recensement de 1991 

Les variables suivantes sont disponibles a la fois pour la population 
autochtone et non autochtone. 

■ Age 
■ Sexe 
■ Etat matrimonial 
■ Langue maternelle 
■ Langue parlee a la maison 
■ Connaissance des 

langues officielles 
■ Connaissance des 

langues non-officlelles 
■ Lieu de naissance 
■ Origine ethnique 
■ Bande/Premiere Nation 
■ Religion 
■ Mobilite 
■ Fecondite 
■ Frequentation scolaire 
■ Plus haut niveau de scolarite 
■ Principal domaine d'etude 
■ Activite 

■ Divisions d'industries 
■ Profession 
■ Categories de travailleurs 
■ Lieu de travail 
■ Revenu (des particuliers) 
■ Families (de recensement/ 

economiques) 
Situation 
Structure 
Composition 
Revenu 

■ Ménages (prives) 
Genre 
Taille 
Mode d'occupation 
Revenu 

■ Logements (occupes) 
Etat 
Nombre de pieces 
Periode de construction 
Type 

NOTA: Pour plus de renseignements sur ces variables veuillez 
consulter le Profit de la population autochtone au Canada 
propose a l'Annexe E. 

19 



Produits sur les autochtones 
provenant du Recensement de 1991 

1- Titre : Population autochtone du Canada par subdivision de recensement 

Niveau geographique : Chaque SDR d'au moans 40 autochtones. Les 
etablissements Molls de l'Alberta seront inclus 
dans une annexe. 

Support : 	 Publication bilingue cataloguee. 

Description : Celle publication presente les chiffres de la 
population de chaque groupe autochtone selon le 
statut d'lndien inscrit, l'appartenance a une Bande 
ou Premiere Nation et ('importance relative de la 
population autochtone dans la population totale de 
chaque SDR. 

Periode de 
diffusion prevue : 	Premier trimestre de 1993. 

Prix : 	 $25 

NOTA: Voir ('Annexe D pour le contenu et la presentation proposes. 
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2 - Titre : Un profil de la population autochtone du Canada 

Niveau geographique : Canada, provinces et territoires 

Support • 	 Publication bilingue cataioguee. 

Description : Cette publication compare brievement chaque 
groupe autochtone a la population non 
autochtone. On y presente une vaste gamme de 
variables demographiques et socio-economiques 
groupees sous de grands titres. Cette publication 
vise a satisfaire les besoins de la malorite des 
utilisateurs de donnees sur les autochtones en 
leur proposant une source unique , de donnees. 

Periode de 
diffusion prevue • 	Deuxieme trimestre de 1993 

Prix • 	 $40 

NOTA: Voir ('Annexe E pour le contenu et la presentation proposes. 
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Profit communautaire 

3 - Titre Caracteristiques demographiques et socio-economiques de la 
population totale de certaines reserves et communautes indiennes et de 
certains etablissements indiens 

Niveau geographique Chaque Reserve Indienne ou Etablissement lndien 
d'au moins  40 habitants 

Support • 
	

CD-ROM et des imprimes qui seront fournis 
gratuitement aux Chefs de Bande et aux Conseils 
Tribaux 

Description : 	Apergu statistique pour chaque Reserve 
accompagne de nombreux graphiques. 

Periode de 
diffusion prevue 	Quatrieme trimestre de 1993 

NOTA: Comme en 1986, les profils de communaute proposes pour 
1991 seront bases sur la population totale des communautes. 
On y presentera aussi les donnees nationales et provinciales 
correspondantes. Les variables comprises (et leur niveau de 
detail) seront semblables a celles contenues dans le Profil de 
la population autochtone du Canada  (voir l'annexe E pour de 
plus amples renseignements). On y trouvera egalement de 
nombreux graphiques Illustrant les principales variables. 
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Autres produits sur les autochtones 

4 - Un profit de la population autochtone de certain regions hors 
reserves.  Cette publication sera parrainee par le Programme 
d'equite en matiere d'emploi et son contenu sera harmonise a celui 
des produits du Recensement. 

5 - Court article (4 it 6 pages) sur la population autochtone, disponible 
peu de temps apres la parution du Profit de la population 
autochtone du Canada. 

6 - Un Guide technique/Guide de l'utilisateur  des donnees sur les 
autochtones, a paraltre en 1993. 

7 - Une publication de la serie Le Canada a !'etude  basee 
principalement sur !information de I'Enquete aupres des peuples 
autochtones - e confirmer. 

8 - Monographie du Recensement 	d. une analyse en profondeur de 
la population autochtone - e confirmer. 

NOTA: Veuillez adresser vos commentaires sur les donnees du 
Recensement, leur format ou presentation et la meilleure facon 
d'en faciliter Fames e : 

Section sur les donnees autochtones 
Statistique Canada 
Edifice Jean-Talon 

7e etage, C-2 
Ottawa (Ontario) 

K1A OT6 
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Annexe A 

Liste des renseignements 
obtenus tors de I'Enquete aupres 

des peuples autochtones 





I 
Identite 

No. de 
Information a recuelifir 	 question 

1. Identification a un groupe autochtone 	  Al 

■ Indien(ne) de l'Amerique du Nord 
■ Inuit 
■ Metis(se) 
■ Autre groupe autochtone 
■ Ne m'identifie a aucun groupe autochtone 

2. Statut d'Indien(ne) inscrit(e) en vertu de la Lol sur les Indiens 

■ Personnes inscrites en vertu de la Loi sur les Indiens • • Ala, A3 
■ Personnes non Inscrites en vertu de la Loi sur 

les Indiens 	  Ala, A3 
■ Personnes Inscrites en vertu du projet de loi C-31 	 A4 
■ Personnes qui ont demande de retrouver leur 

statut d'Indien(ne) inscrit(e) en vertu du projet 
de loi C-31 macs qui ne I'ont pas encore recouvre 	 A4, 4a 

■ Personnes qui n'ont pas demande de retrouver leur statut 
d'Indien(ne) inscrit(e) en vertu du projet de loi C-31 	 A4 

3. Personnes qui ne sidentifient a aucun groupe autochtone 

■ Lesquels de leurs ascendants sont autochtones (p.ex., mere, pore, 
etc.) 

Facons d'utiliser cette information  
■ Grace a ces donnees, les Premieres Nations et les autres 

organisations autochtones sauront de quels groupes autochtones 
sont issus les Bens de leur region. lis pourront surtout determiner 
le nombre reel et possible de cltoyens autochtones inscrits en vertu 
du projet de kg 0-31. Une fois recoupee avec des donnees comme 
celles sur le logement et la scolarite, cette information permet de 
planifier la mise sur pied de programmes, services et installations 
et de satisfaire d'autres besoins communautaires. 

A 



Langue et traditions 

No. de 

Information a recuelliir 
	 question 

1. Usage courant des langues autochtones 

a) Langue(s) autochtone(s) selon la capacIte de • 
■ la ou les comprendre 	  B1 
■ la ou les parler 	  B1 
■ la ou les ecrire 	  B2 
■ la ou les lire 	  B3 

b) Type de langue autochtone : 
■ pad& 	  B1b 
■ lue 	  B2b 
■ &rite 	  B3b 

c) Frequence d'utilisation • 	 B1c 
■ au travail 
■ a l'ecole 
■ a la malson 
■ ailleurs 

d) Langue(s) autochtone(s) apprise(s) des • 	 B1a, B2a, B3a 
■ parents 
■ grands-parents 
■ afnes 
■ enseignants 
■ d'autres personnel 

2. Obstacles a l'utilisation d'une ou de langues autochtones 

■ utilisation et nombre d'utilisateurs des services (de sante, 
juridiques et sociaux) en langue autochtone 	  B5, 5a 

■ nature et frequence des ennuis causes par i'absence 
de services en langue autochtone 	  B5b, 5c 
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3. Utilisation de medias autochtones 
■ Radio/disques ou cassettes 	  B4, B10 
■ Television/videos 	  B4, B10 
■ Joumaux/magazInes/bulletins d'information 	B2c, B8c 

4. Personnes n'utilisant ou ne connaissant aucune langue autochtone 
■ Connaissance pass& d'une langue autochtone 	  B6 
■ Raisons de ne pas parler une langue autochtone 	 B6a 
■ Inter& a I'apprendre ou a la reapprendre 	  B7 

5. Participation a des activites traditlonnelles 
■ Participants 	 B11 
■ Nombre de ceux a qui le fait de participer a des activites 

traditlonnelles cause des ennuis 
■ Type d'ennuis eprouves du fait de participer a des activites 

traditlonnelles 
■ Non-participants 	 B11 
■ Inter& a participer 	 Blla 
■ Raisons de ne pas participer 	 B11 b 

Facons d'utiliser cette information 

■ Ce type d'information renseigne les Premieres Nations et les autres 
organisations autochtones sur le degre d'usage des langues 
autochtones, les obstacles a leur apprentissage et a leur utMsation 
et la demande de programmes et services en langue autochtone. 
Elle leur permet de travailler a la sauvegarde de leurs cultures et de 
leurs langues. 

■ L'information sur la participation a des activites traditlonnelles et 
les difficult& eprouvees du fait d'y participer peut alder les 
Premieres Nations et les autres organisations autochtones 
comprendre les obstacles qui entravent cette participation et a 
trouver des moyens de les eliminer ou d'en reduire la portee. 

■ L'information sur les personnes qui ne participent pas aux activites 
traditlonnelles, sur celles qui le voudralent et sur les raisons qui les 
en empechent aidera les planificateurs de programmes et services 
a travailler a la sauvegarde de leurs traditions culturelles. 
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Incapacite 

Question 

Information a recuelliir 
	 No. 

1. Situation vis-à-vis de l'incapacite 

■ Type d'incapacite (p. ex. affecte ('audition, la vision, 
la parole, la marche, la mobilite, la souplesse, 
l'agilite, les facultes intellectuelles) 	 C1, C19, C21, C22 

■ Gravite de l'incapacite 	  C1a, C19a 
■ Limitations quotidiennes (p. ex. au  travail, a l'ecole) dues a : 

probleme de sante physique a long terme 	 C20 
probleme de sante mentale a long terme 	 C23 

2. Personnes ayant une incapacite 

■ Utilisation et nombre d'utilisateurs de services ou 
d'aides techniques ou specialises 	 C25, 25a 

■ Besoin de telles aides a la maison, au travail, !ors de deplacements 
et nombre de personnes en ayant besoin 	 C26, 26a 

■ Nombre de personnes ayant besoin d'aide pour l'execution 
d'activites quotidiennes (p. ex. aide requise pour preparer ses 
repas, magasiner, faire son entretien menager et d'autres travaux 
domestiques, gOrer ses finances et faire sa toilette) . . .C27, C37 

■ Disponibilite d'aide suffisante pour accomplir d'autres activites 
quotidiennes (p. ex. magasiner ou voyager) 	 C27a, C33a 

■ Source de l'aide fournie 	  C27b, C33b 
■ Utilisation et nombre d'utilisateurs d'appareils speciaux 

pour se deplacer dans le logement 	 C34 
■ Type d'appareils speciaux utilises 	 C34a 
■ Nombre de repondants qui ont de la difficulte a quitter leur 

residence pour faire de courts deplacements 	 C35 
■ Nombre de repondants qui se sentent 

confines dans leur logement. 	 C35a 
■ Nombre de repondants qui ont besoin d'être accompagnes 

pour faire de courts deplacements 	 C36 
■ Nombre de personnes incapables de faire de longs 

deplacements a cause de problemes de sante 	 C37 
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Facons d'utiliser cette information 

Les questions de la presente section font partie d'une autre enquete, appelee 
I'Enquete sur la sante et les limitations d'activites (ESLA), que 'none 
Statistique Canada pour obtenir de l'information sur les personnes qui, pour 
des raisons de sante, sont limitees dans le type et la quantite d'activites 
qu'elles peuvent accomplir tous les lours. Pour eviter a la population 
autochtone d'avoir a repondre a deux enquetes, on a Indus une partie des 
questions de l'ESLA dans l'Enquete aupres des peuples autochtones. 

■ Cette information aidera les Premieres Nations et les autres 
organisations autochtones a determiner la taMe de la population 
autochtone ayant une incapacite de meme que la nature et la 
gravite des Incapacites que presentent ces personnes. Cela leur 
permettra d'amellorer les services et les installations qu'on leur 
offre et, ce faisant, d'augmenter leur qualite de vie a is maison, au 
travail, a l'ecole, etc. 



Sante, habitudes de vie et preoccupations sociales 
No. de 

Information a recueillir 	 question 

1. Etat de sante 
■ Evaluation de son propre Otat de sante par 

rapport aux gems du meme age 	  D1 
■ Principaux problemes de sante de la personne 	 D2,2a, 2b 
■ Grandeur 	 D16 
■ Polds 	 D17 

2. Principaux problemes de sante dans la communaute 
■ Principaux problemes au sein de la communaute 	  D3 
■ Solutions proposees     D4 

3. Servkes de soutien en matiere de sante 

a) services utilises 
■ nombre de repondants qui ont consulte quelqu'un 

au sujet de leur sante 	  D5 
■ type de services (p. ex. ceux d'un medecin, d'une 

infirmiere, d'un guerisseur traditionnel, etc.) 	 D5a 
■ suffisance de la couverture medicate, besoins 

medicaux non couverts 	  D6, 6a 
b) soutiens sociaux 

■ nombre de repondants qui peuvent s'adresser 
quelqu'un en situation d'urgence 	 D21 

■ personnes consultees en situation d'urgence 	 D21a 

4. Habitudes de vie 

a) habitudes alimentaires 
■ frequence de consommation de viande, 

de poisson ou de volaille 	  D7 
■ proportion des aliments traditionneis dans 

le regime alimentaire 	 D7a 
■ nombre de repondants qui n'ont pas assez a manger 	 D8 
■ frequence du manque de nourriture 	 D8a 
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b) aicool 
■ nombre de repondants qui n'ont Jamals bu 	  D9 
■ frequence de consommation 	 D9a 

c) tabac 
■ frequence d'usage 	 010, 10b 
■ quantite 	 D10a 
■ autres fumeurs dans le menage 	 D11 

d) participation a des sports et a d'autres activites recreatives 
■ nombre de repondants qui participent a des sports 

et a d'autres activites recreatives 	 D18 
• type d'activites 	 D18a 

e) installations recreatives 
■ type selon la disponibilite et ('usage 	 D19 
■ type d'installations requises 	 D20 

5. Securito personneHe 

■ Frequence d'utilisation des dispositifs de 
securite presents a bord : 
d'une voiture ou d'un camion 	 D12 
d'une motoneige ou d'un vehicule tout-terrain 	 D13 
d'une embarcation 	 - D14 
d'une motocyclette 	 D15 

6. Preoccupations sociales 

■ nombre de repondants qui se sentent en securite 
dans leur communaute ou quartier 	 D22 

■ nombre de repondants agresses ou attaques 
dans les 12 derniers moss 	 D23 

■ identification des problemes sociaux des gens 
de la communaute ou du quartier (p. ex. suicide, 
chomage, toxicomanie, etc.) 	 D24 

■ solutions proposees pour les resoudre 	 D25 
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Fapons d'utiliser cette information 

■ Cette information renseigne les Premieres Nations et les autres 
organisations autochtones sur la perception qu'ont les repondants 
de retat de sante et des problemes sociaux des gens de leur 
region. Elle peut servir a Identifier les services, installations et 
programmes requls du cote social et de la sante, et a fixer des 
priorites. 
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Mobilite 
No. de 

Information a recuelliir 
	 question 

1. Personnes qui n'ont pas demenage 

■ lama's demenage 	  El 
■ aucun demenagement dans les 12 derniers mois 	  E2 
■ personnes qui n'ont pas demenage dans les 12 derniers mois : 

date du demenagement dans la residence actuelle 	E2a 
raison du demenagement 	 E2b 
lieu de la residence precedente 	 E2c 

2. Personnes qui ont demenage : mobilite dans les 12 derniers mois 
Pour cheque demenagement (maximum de trots) depuis 12 mois : 

■ date du demenagement/duree d'occupation 	 E3a, E4a, E5a 
■ raison du demenagement (p. ex. recherche 

d'un emplol) 	 E3b, E4b, E5b 
■ lieu de Ia residence precedente (p. ex. meme quartier 

ou communaute, autre communaute ou pays) . . . . E3c, E4c, E5c 
■ nombre total de demenagements depuis 12 mois 	 E6a 

3. Ce qu'alme ou n'aime pas le repondant 
de sa presente communaute 	  E7, E8 

4. Temps passé dans Ia nature 

■ nombre de repondants qui sont Elites chasser, Ocher ou pieger 
dans les 12 derniers mois 

■ nombre de semaines 

5. Logements dans differentes communautes 

■ nombre de personnes qui ont des logements dans deux 
communautes differentes 	 E10 

■ communautes oil se trouvent ces logements 	 El0a, ElOb 
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Facons d'utiliser cette information 

■ L'information sur les tendances de la mobilite permettra aux 
Premieres Nations et aux autres organisations autochtones 
d'anticIper la demande de logement et d'autres services. 
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Scolarite 

No. de 

Information a recueillir 
	 question 

1. Personnes agues de 15 a 49 ans 

■ age du repondant lorsqu'll a commence Pecole 	  F1 

a) Primaire et secondaire 
■ frequentation de plus d'une ecole 	  F2, F4 
■ nombre d'ecoles frequentees, si plus d'une 	  F3, F5 
■ endrolt oil se trouvait Pecole (p. ex. dans la communaute 

de residence habituelle ou a l'exterieur de celle-c1) . . . . F2a, F4a 
■ endroit habite pendant les etudes (p. ex. la 

residence famillale, un lnternat) 	  F2b, F3a, F4b, F5b 
■ ce que le repondant a alme et n'a pas 

alme de l'ecole 	  F3b, F3c, F5b, F5c 
■ presence d'enselgnants autochtones 	 F3d, F5d 
■ langue utilisee par les enseignants pour enseigner . . . 	F3e, F5e 
■ enseignement ou non de l'histoire autochtone 	 F3f, F5f 
■ pertinence de ce qu'on enseignalt au 

sujet des autochtones 	 F3g, F5g 
■ raisons pour lesquelles le repondant n'aimalt 

pas de ce qu'on lul enseignalt sur les autochtones 

• 

• • . F3h, F5h 

b) Secondaire seulement 
■ nombre de repondants qui ont fini leur secondaire 	 F6 
■ ce qu'aimeralent faire les personnes encore au 

secondaire une fois leurs etudes achevees 	 F6a 
■ ralsons de ce choix 	 Fhb 
■ ralsons pour lesquelles on ne prevolt pas 

fink son secondaire 	 F6c 
■ raisons pour lesquelles on a quitte le secondaire 	  F7 
■ nombre de personnes qui ont decroche, puis qui 

sont retournees finir leur secondaire 	  F8 
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■ plus haut grade obtenu  	 F8a 
■ volonte de ceux qui ont decroche de retourner 

au secondaire 	 F8b 
111 nombre de ceux qui ont sulvi des cours de 

recyclage pour adultes ann de terminer leur 
secondaire ou l'equlvalent 	  F9 

■ plus haut grade obtenu 	 F9a 
c) Postsecondaire seulement 

■ nombre de ceux qui ont une formation postsecondaire 	F10 
■ principal domaine d'etudes 	 FlOa 
■ situation vis-a-vis de Ia frequentation scolaire 	  flOb 
■ situation vis-a-vis l'achevement du programme sulvi 	 FlOc 
■ raisons de ne pas avoir terming ses etudes 	 FlOd 
■ nombre de ceux qui frequentent toujours un etablissement 

postsecondaire et qui ont demande de !'aide financlere . . 	 Fl la 
■ type d'aide financiere 	 Fllb 
■ etudiant a temps plein ou a temps partiel 	 F12 

2. Personnes agees de 15 a 64 ans seulement 
a) Cours de formation suivis (description de trois au 
maximum) depuis janvier 1990 : 

■ nombre de ceux qui ont sulvi des cours de 
formation depuis janvier 1990 	 F13, F18 

■ type de cours de formation (le demier) F13a, F18a 
■ duree du cours 	  F13b, Fl8b 
■ perception d'une allocation de formation 	 Fl3c, Fl8c 
■ situation vis-a-vis l'achevement du cours 	 F13d, FlOd 
■ raisons de ne pas avoir fin! le cours 	 Me, F183 

Des renseignements semblables sont recueillis 
aux questions 	  F14, a) a e), F15, a) a e), 
	  F19, a) a e), et F20, a) a e). 

■ nombre de cours additlonnels suivis 
depuis janvier 1990 	 F16, F21 

3. Personnes agees de 50 a 64 ans 
■ frequentation d'un intermit 	 F17 
■ ce qu'a alme la personne de ces annees d'etudes 	 Fl 7a 
■ ce que n'a pas acme Ia personne de ces annees d'etudes . 	 Fl 7b 
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Fapons d'utiliser cette information 

■ Recoup& avec les donnees sur le taux de reussite scolaire, 
l'ffiformation sur ('emplacement des ecoles (dans la communaute 
ou allieurs), le type d'hebergement et le nombre d'ecoles 
frequentees pourrait alder a lutter contre ('abandon scolaire. 

■ Comprendre les raisons pour lesquelles leurs membres 
Interrompent ou abandonnent leurs etudes permettra aux 
Premieres Nations et aux autres organisations autochtones 
d'elaborer des programmes et services (p. ex. des garderies) en vue 
de reduire le probleme de ('abandon. 

■ Savoir ce que leurs membres aiment ou n'aiment pas de l'ecole et 
ce a quo! Its aspirent sur le plan scolaire, en particulier chez les 
eleves et les etudiants, donne aux conseillers et aux planificateurs 
!Information necessaire pour creer des programmes d'etudes 
adequats et leur permet d'orienter les &eves vers une carriere. 

■ Savoir quels sont les obstacles auxquels font face les autochtones 
dans leur cheminement scolaire permettra de les amoindrir ou de 
les eliminer en mettant sur pled les programmes et politiques 
necessaires. 

■ L'information sur les etudes postsecondaires et sur les 
programmes de formation renseigne les Premieres Nations et les 
autres organisations autochtones sur les competences acquises 
par leurs membres par rapport aux emplols disponibles ou pouvant 

■ Comprendre les raisons pour lesquelles les Bens ne s'inscrivent 
pas a certain cours de formation ou ne les terminent pas aide les 
Premieres Nations et les autres organisations autochtones 
apporter les correctifs necessaires sous forme et programmes et 
services. 

■ L'information sur la participation aux programmes d'etudes en 
langue autochtone aide les Premieres Nations et les autres 
organisations autochtones a mesurer le degre de survie culturelle 
des autochtones et d'offrir des programmes de sauvegarde 
linguistique et culturelle, en particuller aux jeunes. 
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Travail et activites connexes 
No. de 

Information a recuelMr 
	 question 

1. Situation vis-a-vis de l'emplol 

■ occupation d'emplois remuneres en 
1990 ou en 1991 	  G1 

■ employe a l'heure actuelle 	 Gl, G2 
■ en chOmage O l'heure actuelle 	 Gl, G2, G4, G13, G14 
■ chomeur inactif (n'a pas travaille en 

1990 et en 1991 mais a cherche du travail, 
sauf au cours des 4 dernieres semaines) 	 G1, G13, G14 

■ inactif en 1990 et en 1991 	  Gl, G13 
■ inactif a l'heure actuelle 	 Gl, G2, G4, G13 

2. Antecedents sur le marche du travail 

Historique de remploi en 1990 et en 1991, comprenant, pour chaque empioi 
■ code a 4 chiffres 

de la profession 	 G3a,b,c; G5a,b,c; G6a,b,c; G11 a,b,c 
■ code A 4 chiffres de l'industrie 	 G3d, G5d, Gild 

Pour les personnes qui ont cumule des 
emplois depuis lanvier 1990: 	  Gbh, G71, G81,...G111 

■ code a 4 chiffres de la profession 	 G61,j,k; G7j,k,i;...11j,k,1 
▪ code a 4 chiffres de !Industrie 	  G6I, 	Gllm 
■ nombre d'emplois additionnels occupes en 1990 et 1991 . . G12 
■ duree 	G3g; G5g; G6g,h,o; G7g,h,p,q; GBg,h,p,q; ...G11g,h 
■ lieu de travail 	 G3e, G5e, G6e,m; 7e, n;...10e,n;l1e 
■ facon dont l'emploi a ete trouve (p. ex. par 

l'entremise d'un Centre d'emploi du Canada, 
d'une agence de placement autochtone, etc.) . . G3f; G5f; G6f,n; 
	 G7f,o; ...G10f,o; Gilt 
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Participation a d'autres activites remuneratrices 
■ type d'activites (p. ex. guider, scuipter, 

garder des enfants, etc.) 	 G16, 16a 
Participation a d'autres activites (non remuneratrkes) pour subvenir a ses 
besoins personnels et aux besoins de la famille 

■ type d'activites (p. ex. Ocher ou troquer pour obtenir 
de la nourriture, couper du bols, etc.) 	 G17, 17a 

3. Obstacles a l'emploi 

■ raisons de ne pas avoir cherche de travail au 
cours des 4 derrieres semalnes 	 G14a 

■ raisons de ne pas avoir cherche de travail en 1990-1991 . . 	G13a 
■ difficult& a se trouver du travail (p. ex. aucun emploi 

dans la region ou habite le repondant, scolarito ou 
experience insuffisante, manque de services de garde, 
manque d'information, discrimination, etc.) 	  G15 

4. Travail autonome ou l'exploHation d'une entreprise 

a) Personnes qui possedent une entreprise ou qui travailient a leur compte 
■ nombre de personnes qui possedent une entreprise 	G18a 
■ nombre d'entreprises possedees 	 G18b 
■ genre d'entreprise 	 G18c 
■ nombre d'employe(e)s-a temps plein, a temps 

partiel, saisonniers 	 G18d 
■ age de l'entreprise 	 G18e 
■ endroit oil se trouve la clientele 	  G18f 
■ fonds de demarrage avances par une banque, une societe de 

developpement, le gouvernement federal, etc 	 G18g 
■ autres fonds de demarrage reps 	 G18h 

b) Personnes qui ont déjà possede une entreprise ou 
travaille a leur compte : 

■ genre d'entreprise 	  G19, 19a, 20a 
■ nombre d'employe(e)s-a temps plein, a temps 

partiel, saisonniers 	  G19b, 20a 
■ duree d'expioitation de l'entreprise 	  G19c, 20c 
■ endroH oil se trouvait la clientele 	  G19d, 20d 
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■ fonds de demarrage avances par une banque, une societe 
de developpement, le gouvernement federal, etc. . . . . G19e, 20e 

■ autres fonds de demarrage recus 	 G19f, 20f 
■ raisons de ne plus etre en affaires 	  G19g, 20g 

c) Personnes interessees a se lancer en affaires 
■ nombre de personnes qui songent a se lancer en 

affaires au cours des deux prochaines annees 	  G21 
■ type d'entreprise 	 G21a 
■ obstacles au demarrage de sa propre entreprise 	G21b 

Facons d'utMser cette information 

■ Les donnees sur les tendances de I'emploi permettent aux 
Premieres Nations et aux autres organisations autochtones 
d'evaluer leurs programmes d'empiol actuels et de prevoir des 
strategies de developpement economique. 

■ L'information sur les obstacles a l'emploi peut permettre de 
concevoir des programmes ayant pour but d'eliminer ces obstacles 
et de determiner les besoins en matiere de formation. 

■ Grace aux donnees sur la facon dont les gems sont informes des 
empiols offerts, les Premieres Nations et les autres organisations 
autochtones pourront elaborer des strategies de communication 
efficaces pour annoncer les possibMtes d'empiol. 

■ Savoir qui est, a etc ou voudrait etre travailleur autonome permet 
aussi de mettre sur pied des strategies et programmes de 
developpement economique a l'intention des entreprises 
autochtones. 



Depenses et sources de revenu 

No. de 

Information a recuelliir 
	 question 

1. Certalnes depenses faites au cours des 4 demieres semaines . . . H1 
Par exemple : 

■ aliments 
■ reparations residentielles 
■ vetements 
■ &placements 
■ divertissements/loisirs 
■ essence 
■ materiel de chasse, etc. 
■ garderie 

2. Montant des achats faits dans la communaute 	 H1a 
3. Montant des achats felts dans la communaute au 

cours des 4 demieres semalnes 	  H2 
4. Sources de revenu 

Comme le Recensement ne couvre pas de facon detaillee la totalite 
des sources des revenus touches en 1990, on demande au repondant 
d'indiquer s'il a repu 

■ une allocation d'etudes postsecondaires a temps pieln . . . .H3a 
■ une allocation de formation a temps plein 	  H3b 
■ de l'aide sociale 	 H3c 
■ des prestations d'indemnisation des accidents du travail . . H3d 
■ pour chaque source, le nombre de mots 

comme beneficialre 	 H3a a H3d 

Fapons d'utiliser cette Information 

■ Connaltre les habitudes de depense de la population permet 
d'evaluer les chances de succes d'une entreprise, existante ou non, 
dans la reserve et dans d'autres communautes choisies. 

■ L'information sur les sources additionnelles de revenu permettra de 
completer la description obtenue grace aux donnees du 
Recensement. 
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Logement 
No. de 

Information a recuelliir 
	 question 

1. Etat actuel du logement 

a) alimentation en eau (potable et utilitaire) 
■ source d'eau 	  11,16 
■ type d'acheminement a la malson (p. ex. canalisee, 

transportee par camion, livree par quelqu'un, etc.) 	 12, 17 
■ potabillte de l'eau 	 13 
■ traltement de l'eau potable 	 14 
■ disponibilite d'eau potable et raisons du manque 

d'eau potable (p. ex. conduits geles, putts a sec, etc.) . . . 15,15a 
b) electricite 

■ disponibilite 	 18 
■ nombre de logements oil des problemes 

d'electricite ont eu lieu 	  18a 
■ types de problemes d'electricite (vieux cablage, 

fusibles qui brulent, etc.) 	  18b 
c) systeme de chauffage 

■ type 	 19 
d) salles de baln 

■ disponibilite 	  110 
■ type (baignoire, douche ou lavabo avec de l'eau 

courante chaude ou froide, etc.) 	  110a  
■ etat fonctionnel 	  1106  
■ type de toilette (p. ex. a chasse, exterieure, etc.) 	 110c  

2. Degre de satisfaction a regard du logement 

■ Entierement, partlellement ou aucunement satisfait 	 111 
■ Besoins additionnels (p. ex. plus de chambres a coucher, 

plus d'espace pour les repas, nouveau toil, etc.) 	 111a 

1 

1 

1 
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3. Securite et mesures de securite 

a) detecteurs de turn& 
■ presence 	  112 
■ etat fonctionnel 	  112a 

b) extincteurs 
■ presence 	  113 
■ etat fonctionnel 	  113a 

c) assurance-menage 
■ couverture 	  114 
■ obstacles a l'obtention d'une assurance 

(p. ex. trop cher, etc.) 	  114a 

4. Demande de logement 

■ sur une liste d'attente ou non 	  115 
■ endroit du logement attendu 	  115a 

Facons d'utlllser cette information 

■ Cette information donnera aux Premieres Nations et aux autres 
organisations autochtones une Nee de !Wet dans lequel se trouve, 
de l'avis des membres responsables du menage et des repondants, 
le parc de logement. Cela permettra aux Conseils de Bande, aux 
Conseils Tribaux, aux societes de developpement residentiel et aux 
organisations reglonales et natlonales d'evaluer Mat actuel du 
parc de logement et d'en planifier l'amelloration. L'information 
permettra aussi aux entreprises des Premieres Nations de 
determiner la nature des travaux de renovation et d'entretien requis. 

■ Cette information renseignera aussi les Premieres Nations et les 
autres organisations autochtones sur les besoins ou la demande de 
logement exprimes par la population. 

■ L'information sur la securite et les mesures de securite peuvent 
servir a demontrer la necessite de mettre sur pied des programmes 
communautaires de prevention des incendies. Les donnees sur 
l'assurance-menage, la possibilite d'en obtenir une et la Jouissance 
d'une telle assurance peuvent alder les Premieres Nations, les 
autres organisations autochtones et les entreprises a mieux 
proteger leur population contre les pertes en cas d'incendie. 
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Annexe B 

Liste des communautes 
autochtones et regions 

metropolitaines selectionnees 



Autres regions geographiques pour 
lesquelles des profils pourront etre prepares a partir 

de l'Enquete aupres des peuples autochtones* 

(*Pourvu que les taux de reponse fournis pour ces communautes 
soient adequats) 

Communautes 
	 Regions 

Province ou 	autochtones 
	 metropolitaines 

territoire 	 choisies 	 choisies 

TERRE -NEUVE CONNE RIVER 
DAVIS INLET 
HOPEDALE 
MAKKOVIK 
NAIN 
POSTVILLE 
RIGOLET 
SHESHASHIT 

ST. JOHN'S 

NOUVELLE-ECOSSE 	 HALIFAX 

NOUVEAU-BRUNSWICK 	 SAINT JOHN 

QUEBEC 	 AKULIVIK 	 MONTREAL 
AUPALUK 
CHISASIBI 
EASTMAIN 
INUKJUAK 
IVUJIVIK 
KANGIQSUALUJJUAQ 
KANGIQSUJUAQ 
KANGIRSUK 
KAWAWACHIKAMACH 
KUUJJUAQ 
KUUJJUARAPIK 
MISTASSINI 
NEMISCAU 
NEMISCAU (LAC CHAMPION) 
POVUNGNITUK 
QUAQTAQ 
SALLUIT 
SCHEFFERVILLE 
TASIUJAQ 
UMIUJAK 
WASKAGANISH 
WASWANIPI 
WEMINDJI 
WHAPMAGOOSTUI 
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Communautes 	 Regions 
Province ou 	autochtones 	 metropolitaines 
territoire 	 choisies 	 choisies 

ONTARIO AROLAND 83 
KENORA, UNO 
MATACHEWAN 
MOOSONEE DEV. AREA BOARD 
SIOUX NARROWS 
THUNDER BAY, UNO 

TORONTO 
OTTAWA/HULL 

MANITOBA BERENS RIVER 	 WINNIPEG 
BROCHET 
CAMPERVILLE 
CORMORANT 
CRANBERRY PORTAGE 
CROSS LAKE 
DIV. #22, UNO 
DUCK BAY 
EASTERVILLE 
GOD'S LAKE NARROWS 
MANIGOTAGAN 
NORWAY HOUSE 
PIKWITONEI 
SEYMOURVILLE 
SEYMOUTVILLE 
THICKET PORTAGE 
WABOWDEN 

SASKATCHEWAN AIR RONGE 	 REGINA 
BEAUVAL 	 SASKATOON 
BUFFALO NARROWS 
COLE BAY 
CUMBERLAND HOUSE 
DENARE BEACH 
DESCHAMBAULT LAKE 
GREEN LAKE 
ILE-A-LA-CROSSE 
JANS BAY 
KAMSACK 
LA LOCHE 
MICHEAL VILLAGE 
NORTH BATTLEFORD 
PATUANAK 
PELICAN NARROWS 
PINEHOUSE 
PRINCE ALBERT 



Communautes 
	

Regions 
Province ou 	autochtones 	 metropolitaines 
territoire 	 choisies 
	 choisies 

SASKATCHEWAN 

ALBERTA 

SANDY BAY .  

SOUTHEND REINDEER 
ST. GEORGE'S HILL 
STANLEY MISSION 
STONY RAPIDS 
TIMBER BAY 
TURNOR LAKE 
WEYAKWIN 
WOLLASTON LAKE 

ANZAK 	 CALGARY 
BIG PRAIRIE 	 EDMONTON 
BOYER RIVER SETTLEMENT 
CADOTTE LAKE 
CALLING LAKE 
CASLAN 
CHARD 
-CHIPEWYAN LAKE S-E 
DESMARAIS 
EAST PRAIRIE 
ELIZABETH 
FISHING LAKE 
FITZGERALD; S-E 
FORT CHIPEWYAN, S-E 
FORT MCKAY, S-E 
FORT VERMILON 
FORT VERMILON SETTLEMENT 
GARDEN CREEK, S-E 
GIFT LAKE 
JACKFISH 
KIKINO 
LOON LAKE 
PADDLE PRAIRIE 
PEERLESS LAKE, S-E 
TROUT LAKE 
WABASKA 

COLOMBIE-
BRITANNIQUE 

SECHELT (PART) 	 VANCOUVER 
SKEENA-QUEEN 	 VICTORIA 

CHARLOTTE, SUBD. A 
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Communautes 	 Regions 
Province ou 	autochtones 	 metropolitaines 
territoire 
	 choisies 	 choisies 

YUKON BEAVER CREEK 
BURWASH LANDING 
CARCROSS 
CARMACKS - 
DAWSON 
FARO 
HAINES JUNCTION 
MAYO 
OLD CROW 
PELLY CROSSING 
ROSS RIVER 
TAGISH 
TESLIN 
UPPER LIARD 
WATSON LAKE 
WHITEHORSE 
YUKON, UNO 

TERRITOIRES-DU- 	AKLAVIK 
NORD-OUEST 	 ARCTIC BAY 

ARCTIC' RED RIVER 
ARVIAT 
BAKER LAKE 
BAY CHIMO 
BROUGHTON ISLAND 
CAMBRIDGE BAY 
CAPE DORSET 
CHESTERFIELD INLET 
CLYDE RIVER 
COLVILLE LAKE 
COPPERMINE 
CORAL HARBOUR 
DETAH 
FORT FRANKLIN 
FORT GOOD HOPE 
FORT LIARD 
FORT MCPHERSON 
FORT NORMAN 
FORT PROVIDENCE 
FORT RESOLUTION 
FORT SIMPSON 
FORT SMITH 
FORT SMITH, UNO 
FROBISHER BAY 
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Communautes 
	

Regions 
Province ou 	autochtones 
	 metropolitaines 

territoire 	 choisies 	 choisies 

TERRITOIRES-DU- 	GJOA HAVEN 
NORD-OUEST 	 GRISE FIORD 

HALL BEACH 
HAY RIVER 
HOLMAN 
IGLOOLIK 
INUVIK 
JEAN MARIE RIVER 
KAKISA 
LAC LA MARTRE 
LAKE HARBOUR 
NAHANNI BUTTE 
NANISIVIK 
NORMAN WELLS 
PANGNIRTUNG 
PAULATUK 
PELLY BAY 
POND INLET 
RAE LAKES 
RAE-EDZO 
RANKIN INLET 
REPULSE BAY 
RESOLUTE BAY 
SACHS HARBOUR 
SANIKILUAQ 
SNARE LAKE 
SNOWDRIFT 
SPENCE BAY 
TROUT LAKE 
TUKTOYAKTUK 
WHALE COVE 
WRIGLEY 
YELLOWKNIFE 



Annexe C 

Liste preliminaire des 
Reserves Indiennes et des 

Etablissements Indiens qui 
Wont pas ate denombres au 

Recensement de 1991 et 
tors de l'Enquete aupres des 

peuples autochtones 



Tableau 1 
ESTIMATIONS PRELIMINAIRES DU 

TAUB DE PARTICIPATION AU RECENSEMENT 

Province 

DE 1991 ET A L'ENQUETE AUPRES 
DES PEUPLES AUTOCHTONES 

[Selon la population Indienne inscrite 
vivant dans les Reserves, 1989]* 

Wont pas participe 
Ont participo 	Recense- 	EPA 

	

au Recense- meat 	seule- 
Total 	ment at i l'EPA 	et EPA 	meat .  

I.-P.-E. 100.0% 82.9% 17.1% 
Nouvelle-Ecosse 100.0% 100.0% 
Nouveau-Brunswick 100.0% 52.6% 45.2% 2.1% .  
Quebec 100.0% 77.1% 22.9% 
Ontario 100.0%* 49.5% 44.9% 5.6% 
Manitoba 100.0% 98.7% 0.8% 0.5% 
Saskatchewan 100.0% 98.0% 1.0% 1.0% 
Alberta 100.0% 67.2% 25.6% 7.2% 
Colombia-Britannique 100.0% 85.7% 5.3% 9.0% 

100.0% 78.8% 17.0% 4.2% 

*Source: PopUlation (propre bands) salon le repertoire des 
Bandes, Reserves at Etablissements Indians, doceMbre 
1990, Affaires indiennes at Nord canadien 
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Tableau 2 
■■■■■••■■•■■•■•■■■•■•■• •■■■■ •■•■•■■ ■•■■•INN 

LISTE PRELIMINAIRE DES RESERVES INDIENNES ET DES 
ETABLISSEMENTS INDIENS QUI WONT ETE QUE PARTIELLEMENT 
DENOMBRES AU RECENSEMENT DE 1991 

Reserve ou 
Province 
	

Bande 
	

Etablissement 

•,•■••■•■011=1•■•■■■■■•■• 

Nouveau-
Brunswick 

Quebec 

Ontario 

Kingsclear 
Burnt Church 
Eel Ground 

Tobique 
Kahnawake 

Kanesatake 
Algonquins du .  

Lac Barriere 
Nation Huronne 
Wendat 

Batchewana 

Wapekeka 

Big Trout Lake 
Kingfisher 
Akwesasne 

Golden lake 
Wawakapewin 
McDowell Lake 
Long Lake 58 
Mississaugas of 

the Credit 
Matachewan 
Shawanaga 

Sheshegwaning 
Thessalon 
Premiere nation 

Chippewas of 
the Thames 

Shoal Lake 39 } 
Shoal Lake 40 ) 

Kingsclear 6 
Burnt Church 14 
Big Hole Tract 8 
Eel Ground 2 
Tobique 20 
Kahnawake 14 
Doncaster 17 
Kanesatake 

Lac Rapide 

Village des Hurons, 
Wendake 

Goulais Bay 15A 
Rankin Location 15D 
Wapekeka 1 
Wapekeka 2 
Big Trout Lake 
Kingfisher 1 
Akwesasne 15 
Akwesane 59 
Golden Lake 39 
Long Dog Lake 
McDowell Lake 
Long Lake 58 

New Credit Part 40A 
Matachewan 72 
Shawanaga 17 
Naiscoutaing 17A 
Sheshegwaning 20 
Thessalon 12 

Premiere nation 
Chippewas of 
the Thames 

Shoal Lake 34B2-3 

*Source: Population (propre bande) selon le repertoire des 
Bandes, Reserves et Etablissements Indiens, decembre 
1990, Affaires indiennes et Nord canadien 
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Tableau 2 suite... 

LISTE PRELIMINAIRE DES RESERVES INDIENNES ET DES 
ETABLISSEMENTS INDIENS QUI WONT ETE QUE PARTIELLEMENT 
DENOMBRES AU RECENSEMENT DE 1991 

Reserve ou 
Province 
	

Bande 
	

Etablissement 

Mohawks of the 
Bay of Quinte Tyendinaga 38 

Six Nations of 
Grand River 
	

Six Nations 40 
Timagami 
	

Bear Island 1 
Spanish River 
	

Spanish River 5 
Sheguiandah 
	

Sheguiandah 24 
Missisauga 
	

Mississagi River 8 
Whitefish Bay 
	

Whitefish Bay 32A 
Munsee-Delaware Muncey 1 
Oneida of the 

Thames 	 Oneida 41 
Chippewas of Kettle 

and Stony Point Kettle Point 44 
Dalles 	 The Dalles 38C 
Rat Portage 	Kenora 38B 

Manitoba 	Valley River 

Saskatchewan Joseph Bighead 

Alberta 	Sucker Creek 
Beaver Lake 
Ermineskin 

Heart Lake 
Montana 
Samson 

Frog Lake 

Kehewin 
Saddle Lake 
Montana 

Valley River 63A 

Big Head 124 

Sucker Creek 150A 
Beaver Lake 131 
Ermineskin 138 
Smallboy Camp 
Heart Lake 167 
Montana 139 
Samson 137 
Samson 137A 
Puskiakiwenin 122 
Unipouheos 121 
Kehewin 123 
Whitefish Lake 128 
Montana 139 

*Source: Population (propre bande) selon le repertoire des 
Bandes, Reserves et Etablissements Indiens, decembre 
1990, Affaires indiennes et Nord canadien 
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Tableau 2 fin 
■■■■■■■■■■■■■ 

LISTE PRELIMINAIRE DES RESERVES INDIENNES ET DES 
ETABLISSEMENTS INDIENS QUI WONT ETE QUE PARTIELLEMENT 
DENOMBRES AU RECENSEMENT DE 1991 

Reserve ou 
Province 	Bande 	 Etablissement 

Colombie-
Britannique 

Beecher Bay 	Becher Bay 1 
Becher Bay 2 

Esquimalt 	Esquimalt 
Tseycum 	 Union Bay 4 
Malahat 	 Malahat 11 
Sooke 	 Sooke 1 

Sooke 2 
Stone 	 Stone 1 
Sliammon 	 Sliammon 1 
Penticton 	Penticton 1 
Mount Currie 	Mount Currie 1 

(Pemberton) 	Mount Currie 2 
Mount Currie 6 
Mount Currie 7 
Mount Currie 8 
Mount Currie 10 
Nesuch 3 

■■■■■■■■■■■■ 
■■■■■■■■■■■■■■ 

*Source: Population (propre bande) selon le repertoire des 
Bandes, Reserves et Etablissements Indiens, decembre 
1990, Affaires indiennes et Nord canadien 
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Nouveau-
Brunswick 

Ontario 

Fort Folly 
Buctouche 
Indian Island 

Wikwemikong 
Grassy Narrows 
Gull Bay 

Manitoba 	Swan lake '  

Tableau 3 

LISTE PRELIMINAIRE DES RESERVES INDIENNES ET DES 
ETABLISSEMENTS INDIENS QUI . WONT REFUSE DE PARTICIPER QU'A 
L , ENQUETE AUPRES DES PEOPLES AUTOCHTONES DE 1991 

Reserve ou 
Province 	Bande 	 Etablissement 

Morell 2 
Rocky Point 3 
Scotchfort 4 

Fort Folly 1 
Buctouche 16 
Indian Island 28 

Wikwemikong Unceded 26 
English River 21 
Gull River 55 

Swan Lake 7 
Indian Gardens 8 

Red Pheasant 108 

Saddle Lake 125 
Little Buffalo 

Indian Settlement 
Wabamun 133A 
Wabamun 1338 

I .-P.-E. 	Abegweit 

Saskatchewan Red Pheasant 

Alberta 	Saddle Lake 
Lubicon Lake 

Paul 

*Source: Population (propre bande) selon le repertoire des 
Bandes, Reserves et Etablissements Indiens, decembre 
1990, Affaires indiennes et Nord canadien 



Tableau 3 fin... 

LISTE PRELIMINAIRE DES RESERVES INDIENNES ET DES 
ETABLISSEMENTS INDIENS QUI WONT REFUSE DE PARTICIPER QU'A 
L , ENQUETE AUPRES DES PEUPLES AUTOCHTONES DE 1991 

Reserve ou 
Province 
	

Band 
	

Etablissement 

Colombie-
Britannique Westbank 

Comox 
Nanaimo 

Qualicum 
Cape Mudge 

Klahoose 
Nak , azdli 
Lake Sabine 

Stellaquo 
Stoney Creek 

Anderson Lake 

Tsartlip 
Upper Similkameen 
Shuswap 
Yale 

Tsinstikeptum 9 
Tsinstikeptum 10 
Comox 1 
Nanaimo River 2 
Nanaimo River 3 
Nanaimo River 4 
Nanaimo Town 1 
Qualicum 
Cape Mudge 10 
Quinsam 12 
Tork 7 
Necoslie 1 
Babine 6 
Babine 16 
Sabine 25 
Woyenne 27 
Stellaquo (Stella) 
Laketown 3 
Stoney Creek 1 
Nequatque 1 
Nequatque 3A 
Nequatque 2 
South Saanich 1 
Chuchuwayha 2 
Shuswap 
Albert Flat 5 
Lukseetsissum 9 
Btullawheets 8 
Yale Town 1 

*Source: Population (propre bands) selon le repertoire des 
Bandes, Reserves et Etablissements Indiens, decembre 
1990, Affaires indiennes et Nord canadien 
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Annexe D 

Proposition de produit du 
Recensement : «Population 

autochtone du Canada dans les 
subdivisions de recensement» 





Population selon l'origine autochtone, le statut d'inscription et d'appartenanace a une Bande/Premiere 
Nation dans les subdivisions du recensement, Canada, provinces et territoires 

Canada Manitoba Alexander Alonsa Beausejour 

Total de la population non-autochtone 

Total de la population autochtone 
% de la population totale 
Inscrite aux termes de la Loi sur les Indiens 
Appartenant a une Bande Indienne/Premiere Nation 

Population d'ascendance Indien(ne) de l'Amdrique du Nord 
Ascendance Indien(ne) de l'Amdrique du Nord seulement 
Ascendance Indien(ne) de l'Amdrique du Nord et 

non-autochtone 
Inscrite aux termes de la Loi sur les Indiens 
Appartenant it une Bande Indienne/Premiere Nation 

Population d'ascendance Metis(se) 
Ascendance Mdtis(se) seulement 
Ascendance Metis(se) et non-autochtone 
Inscrite aux termes de la Loi sur les Indiens 
Appartenant a un Bande Indienne/Premiere Nation 

Population d'ascendance Inuit 
Ascendance Inuit seulement 
Ascendance Inuit et non-autochtone 
Inscrite aux termes de la Loi sur les Indiens 
Appartenant a un Bande Indienne/Premiere Nation 

Population d'ascendance autochtone multiple 
Ascendance autochtone multiple seulement 
Ascendance autochtone multiple et non-autochtone 
Inscrite aux termes de la Loi sur les Indiens 

• Appartenant a un Bande Indienne/Premiere Nation 

Total de la population sans ascendance autochtone mais 
inscrite aux termes de la Loi sur les Indiens 

Appartenant A une Bande Indienne/Premiere Nation 
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Annexe E 

Proposition de produit du 
Recensement : «Profil de la 

population autochtone du Canada» 



TABLEAU 5. Population salon certaines caracteristiques ddmographiques et socio-dconomiques, par statut d'inscription et groupe 
autochtone ddtailld, dans les reserves indiennes et a l'extdrieur, Manitoba, 1991 

CorteInes caracteristiques Total 

Aboriginal Population - Population autochtone 

Living on Living off 
Population Registered Non-registered Reserves Reserves 

Population 

totals 	- 

Total Inscrite Non-inscrite Dans des 

Reserves 

Hors 

Reserves 

POPULATION TOTALE (SAUF LES PENSIONNAIRES 

D'UN ETABLISSEMENT INSTITUTIONNEL) 

salon certaines caracteristiques geographiques 

Vivant dans des: regions urbaines 

regions rurales 

regions metropolitaines de recensement 

salon le sexe et l'Age 

Hommes, total 

0- 4 ans 

5- 9 ans 

10-14 ans 

15-19 ans 

20-24 ans 

25-34 ans 

35-44 ans 

45-54 ans 

55-64 ans 

65-74 ans 

75 ans et plus 

Femmes, total(Voir repartition pour les hommes) 

salon l'etat matrimonial 

Celibataires ijamais marie(e)sl, total 

Celibataires Darnels marie(e)s, 15 ou plus 

Marie(e)s Icomprend separe(e)s1 

Veuf(ves) 

Divorce(e)s 

Beton la langue matemelle 

Reponses uniques 

Anglais 

Francais 

Langues non officielles 

Langues autochtones 

Langue autochtone 1) 

Langue autochtone 2) Groupes A determiner 

Langue autochtone 3) 

Langue autochtone 4) 

Autres langues 

Reponses multiples 

Anglais et langue autochtone 

Francais et langue autochtone 

Autres langues non officielles 

salon la langue parte° A la maison 

Reponses uniques 

Anglais 

Francais 

Langues non officielles 

Langues autochtones 
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TABLEAU 5. Population salon certaines caracteristiques demographiques et socio-Oconorniques, par statut d'inscription et groupe 
autochtone detaille, dans les reserves indiennes et a l'exterieur, Manitoba, 1991 

Population of Aboriginal Ancestry- 

Population ayant une ascendance autochtone 

Total North American Multiple 

Indian Motis Aboriginal Non aboriginal 

Total 

indien(ne) de 

l'Arnerique du 

Nord 

Metis(se) 

Inuit Ancestry 

Ascendance 

autochtone 

multiple 

Population 

Total de Ia 

population 

non autochtone 

Certaines caracteristiques 

POPULATION TOTALE (SAUF LES PENSIONNAIRES 

D'UN ETABLISSEMENT INSTITUTIONNEL) 

salon certaines caracteristiques geographiques 

Vivant dans des: regions urbaines 

regions rurales 

regions metropolitaines de recensement 

salon le sexe et l'Age 

Hammes, total 

0- 4 ans 

5- 9 ans 

10-14 ans 

15-19 ans 

20-24 ans 

25-34 ans 

35-44 ans 

45-54 ans 

55-64 ans 

65-74 ans 

75 ans et plus 

Femmes, total (Voir repartition pour les hommes) 

salon !Wet matrimonial 

Celibataires ljamais marie(e)si, total 

Celibataires (jamais mario(e)s, 15 ou plus 

Marle(e)s [comprend separe(e)81 

Veuf(ves) 

Divorce(e)s 

salon Ia langue maternelle 

Reponses uniques 

Anglais 

Francais 

Langues non officielles 

Langues autochtones 

Langue autochtone 1) 

Langue autochtone 2) Grouper a determiner 

Langue autochtone 3) 

Langue autochtone 4) 

Autres langues 

Reponses multiples 

Anglais et langue autochtone 

Francais et langue autochtone 

Autres langues non officiellee 

salon Ia langue parte.) a Ia maison 

Reponses uniques 

Anglais 

Francais 

Langues non officielles 

Langue autochtones 
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TABLEAU 5. Population selon certaines caractdristiques demographiques et socio-economiques, par statut d'inscription et groupe 
autochtone detaille, dans les reserves Indiennes et a l'exterieur, Manitoba, 1991(suite) 

Certaines caracteristiques Total 

Aboriginal Population - Population autochtone 

Living on Living off 
Population Registered Non-registered Reserves Reserves 

Population 

totals 

Total Inscrite Non-inscrite Dans des 

Reserves 

Hors 

Reserves 

selon Ia langue wide a Ia maison(suite) 
Langue autochtone 1) 

Langue autochtone 2) Groupes a determiner 

Langue autochtone 3) 

Langue autochtone 4) 

Autres langues 

Reponses multiples 

Anglais et langue autochtone 

Francais et langue autochtone 

Autres langues non officielles 

salon Ia connaissance des langues officielles 

Anglais seulement 

Francais seulement 

Anglais et francais 

Ni l'anglais ni le franca's 

salon Ia connaissance des langues non officielles 

Langue autochtone 1) 

Langue autochtone 2) Groupes a determiner 

Langue autochtone 3) 

Langue autochtone 4) 

Autres langues 

POPULATION TOTALE (SAUF LES PENSIONNAIRES 

D'UN ETABLISSEMENT INSTITUTIONNEL) 

selon le lieu de naissance 

Population des non-immigrants 

Ne(s)s dans Ia province de residence 

Population des immigrants 

Residents non permanents 

selon l'appartenance a une Bande/Premiere Nation 

Canada = 50 groupes differents 

T.-N., I.P.-E., N.-E. = 3 groupes chacune 

N.-B. = 4 

Oc. = 10 

Ont. = 8 

Man. & Sask. = 6 groupes chacune 

Alb. = 9 

C.-B. = 28 

Yukon & T.N.-O. = 7 groupes chacun 

selon Ia religion 

Catholique 

Protestante 

Indienne de l'Amerique/Inuit 

Autres religions 

Aucune affiliation religieuse 
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TABLEAU 5. Population salon certaines caracteristiques demographiques et socio-Oconomiques, par statut d'inscription et groupe 
autochtone &Maine, dans les reserves indiennes et a l'exterleur, Manitoba, 1991(suite) 

Population of Aboriginal Ancestry - 

Population ayant une ascendance autochtone 

Total North American Multiple 
Indian Molls Aboriginal Non aboriginal 

Total Inuit Ancestry Population Certaines caracteristiques 

Indien(ne) de 
l'Amerique du 

Nord 

Metis(se) 
Ascendance 
autochtone 
multiple 

Total de Ia 
population 

non autochtone 

salon la langue parlee a Ia maison(suite) 
Langue autochtone 1) 

Langue autochtone 2) Groupes a determiner 
Langue autochtone 3) 
Langue autochtone 4) 

Autres langues 
Reponses multiples 

AngleIs et langue autochtone 
Francais of langue autochtone 
Autres langues non officielles 

salon Ia connaissance des langues officielles 
Anglais seulement 
Francais seulement 
Anglais et frangais 

NI I'anglais ni le frangais 

salon Ia connaissance des langues non officielles 

Langue autochtone 1) 

Langue autochtone 2) Groupes a determiner 
Langue autochtone 3) 
Langue autochtone 4) 
Autres langues 

POPULATION TOTALE (SAUF LES PENSIONNAIRES 

D'UN ETABLISSEMENT INSTITUTIONNEL) 

salon le lieu de naissance 

Population des non-immigrants 
Ne(e)s dans la province de residence 

Population des immigrants 
Residents non permanents 

salon I'appartenance A une Bande/Premiere Nation 
Canada = 50 groupes differents 

T.-N., I.P.-E., N.-E.. 3 groupes chacune 
N.-B. = 4 

Oc. = 10 

Ont. = 8 
Man. & Sask. = 6 groupes chacune 

Alb. = 9 
C.-B. = 28 
Yukon & T.N.-O. = 7 groupes chacun 

salon Ia religion 

Catholique 
Protestante 

Indienne de l'Amerique/Inuit 
Autres religions 

Aucune affiliation religieuse 
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TABLEAU 5. Population seton certaines caractOristiques demographiques et socio-Oconomiques, par statut d'inscription et groupe 
autochtone detain& dans les reserves indiennes et a l'exterieur, Manitoba, 1991(suite) 

Certaines caractOristiques Total 

Aboriginal Population - Population autochtone 

Living on Living off 
Population Registered Non-registered Reserves Reserves 

Population 

totale 

Total Inscrite Non-inscrite Dans des 

Reserves 

Hors 

Reserves 

POPULATION TOTALE DE 5 ANS OU PLUS (SAUF LES 

PENSIONNAIRES D'UN ETABLISSEMENT INSTITUTIONNEL) 

salon le statut de mobilite 

Mobilito de 1 an 

Personnes n'ayant pas demenage 

Personnes ayant demenage 

De la memo province 

Dune autre province 

De l'exterieur du Canada 

Mobilite de 5 ans 

Personnes ayant &menage 

Personnes n'ayant pas demenage 

Non migrants 

Migrants 

De la memo province 

Dune Reserve Indienne 

Dune localite hors Reserves 

D'une autre province 

D'une Reserve lndienne 

D'une localite hors Reserves 

De l'exterieur du Canada 

Fecondite 

Femmes de 15 ans ou plus (sauf les pensionnaires d'un 

etablissement institutionnel) 

Nombre total d'enfants nes 

Enfants mis au monde par 1,000 femmes 

Femmes de 15-44 ans (sauf les pensionnaires d'un 

etablissement institutionnel) 

Nombre total d'enfants nes 

Enfants mis au monde par 1,000 femmes 

Statut de frequentation scolaire 

Population de 15-24 ans (sauf les pensionnaires d'un 

otablissement institutionnel) 

Frequentait l'ecole a plein temps 

Frequentait l'ecole a temps partial 

Ne frequentait pas l'ecole 

POPULATION DE 15 ANS OU PLUS (SAUF LES 

PENSIONNAIRES D'UN ETABLISSEMENT INSTITUTIONNEL) 

salon to plus haut niveau de scolarite 

Moins qua la 9e armee 

9e - 13e armee - Sans certificat 

- Avec certificat 

Certificat ou diplOme dune Emote de metiers 
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TABLEAU 5. Population selon certaines caracteristiques demographiques et socio-economiques, par statut d'inscription et groupe 
autochtone (Male, dans les reserves indiennes et a l'exterieur, Manitoba, 1991(suite) 

Population of Aboriginal Ancestry -

Population ayant une ascendance autochtone 

Total North American Multiple 

Indian Mikis Aboriginal Non aboriginal 

Total Inuit Ancestry Population Certaines caracterlstiques 

Indlen(ne) de 

l'Amerique du 

Nord 

Motis(se) 

Ascendance 

autochtone 

multiple 

Total de Ia 

population 

non autochtone 

POPULATION TOTALE DE 5 ANS OU PLUS (SAUF LES 

PENSIONNAIRES D'UN ETABLISSEMENT INSTITUTIONNEL) 

selon le statut de mobilite 

Mobilite de 1 an 

Personnes n'ayant pas demenage 

Personnes ayant domenage 

De la memo province 

D'une autre province 

De l'exterieur du Canada 

Mobilite de 5 ans 

Personnes ayant &menage 

Personnes n'ayant pas &menage 

Non migrants 

Migrants 

De Ia memo province 

D'une Reserve Indienne 

D'une localite hors Reserves 

Dune autre province 

D'une Reserve Indienne 

D'une localite hors Reserves 

De l'exterieur du Canada 

Fecondite 

Femmes de 15 ens ou plus (sauf les pensionnaires d'un 

Otablissement institutionnel) 

Nombre total d'enfants nes 

Enfants mis au monde par 1,000 femmes 

Femmes de 15-44 ans (sauf les pensionnaires d'un 

etablissement institutionnel) 

Nombre total d'enfants nes 

Enfants mis au monde par 1,000 femmes 

Statut de frequentation scolaire 

Population de 15-24 ans (sauf les pensionnaires d'un 

Otablissement institutionnel) 

Frequentait l'ecole a plein temps 

Frequentait l'ecole a temps partiel 

Ne frequentalt pas l'ecole 

POPULATION DE 15 ANS OU PLUS (SAUF LES 

PENSIONNAIRES D'UN ETABLISSEMENT INSTITUTIONNEL) 

selon le plus haut niveau de scolarite 

Moine qua la fie armee 

9e - 13e armee - Sans certificat 

- Avec certificat 

Certificat ou diploma dune Ocole de metiers 
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TABLEAU 5. Population selon certaines caracteristiques demographiques at socio-economiques, par statut d'inscription et groupe 
autochtone detain& dans les reserves indiennes et a l'extOrieur, Manitoba, 1991(sulte) 

Certaines caracteristiques Total 

Aboriginal Population - Population autochtone 

Living on Living off 

Population Registered Non-registered Reserves Reserves 

Population 

totale 

Total Inscrite Non-inscrite Dans des 

Reserves 

Hors 

Reserves 

salon le plus haut niveau de scolarite(suite) 

Autres etudes non universitaires seulement 

- Sans certificat 

- Avec certificat 

Universite - Avec grade/certificat 

- Sans grade/certificat 

selon le sexe et le principal domaine d'etude 

Hommes ayant termini* des etudes postsecondaires 

Enseignement, loisirs et orientation 

Beaux-arts et arts appliques 

Lettres, sciences humaines et disciplines connexes 

Sciences sociales et disciplines connexes 

Commerce, gestion et administration des affaires 

Sciences et techniques agricoles et blologiques 

Genies at sciences appliquees 

Techniques et metiers du genie at des sciences 

appliquees 

Professions, sciences at technologies de Ia sante 

Mathematiques et sciences physiques 

Autres disciplines 

Femmes ayant termini, des etudes postsecondaires 

(Voir repartition pour les hommes) 

selon le sexe et l'activite 

Hommes - 15 ans ou plus 

Faisant partie de Ia population active 

Occupes 

En chamage 

lnactifs 

Taux d'activIte 

15-24 ans 

25 ans ou plus 

Marries (ne comprend pas les separes) 

Taux de ch8mage 

15-24 ans 

25 ans ou plus 

Marries (ne comprend pas les separes) 

Population active experimentee 

Ayant travaille en 1990 ou 1991 

Ayant travaille avant 1990 ou n'ayant jamais tavaille 

% ayant travaille on 1990 ou en 1991 

Femmes - 15 ans ou plus 

(Voir repartition pour les hommes) 

Les deux sexes - 15 ails ou plus 

(Voir repartition pour les hommes) 
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TABLEAU 5. Population selon certaines caracteristiques demographiques et socio-Oconomiques, par statut d'inscription et groupe 
autochtone detaille, dans les reserves indiennes et a rexterieur, Manitoba, 1991(suite) 

Population of Aboriginal Ancestry —

Population ayant une ascendance autochtone 

Total North American Multiple 

Indian Metis Aboriginal Non aboriginal 

Total Inuit Ancestry Population Certaines caracteristiques 

Indien(ne) de 
l'Amerique du 

Nord 

Metis(se) 

Ascendance 

autochtone 

multiple 

Total de Ia 

population 

non autochtone 

selon le plus haut niveau de scolaritd(suite) 

Autres etudes non universitaires seulement 

— Sans certificat 

— Avec certificat 

Universite — Avec grade/certificat 

— Sans grade/certificat 

selon le sexe at le principal domains crestude 

Hommes ayant terming des etudes postsecondaires 

Enseignement, loisirs at orientation 

Beaux—arts at arts appliqués 

Lettres, sciences humaines et disciplines connexes 

Sciences sociales at disciplines connexes 

Commerce, gestion at administration des affaires 

Sciences at techniques agricoles at biologiques 

Genies at sciences appliquees 

Techniques et métiers du genie et dee sciences 

appliquees 

Professions, sciences et technologies de la sante 

Mathematiques at sciences physiques 

Autres disciplines 

Femmes ayant terming des etudes postsecondaires 

(Voir repartition pour les hommes) 

salon le sexe at l'activite 

Hommes —15 ans ou plus 

Faisant partie de Ia population active 

Occupes 

En ch8mage 

Inactifs 

Taux d'activita 

15-24 ans 

25 ans ou plus 

Manias (ne comprend pas les salukis) 

Taux de chomage 

15-24 ans 

25 ans ou plus 

Marries (ne comprend pas les Operas) 

Population active exparimentee 

Ayant travaille en 1990 ou 1991 

Ayant travaille avant 1990 ou n'ayant jamais tavailla 

% ayant travaille en 1990 ou en 1991 

Femmes — 15 ans ou plus 

(Voir repartition pour les hommes) 

Les deux sexes — 15 ans ou plus 

(Voir repartition pour les hommes) 

E - 8 



TABLEAU 5. Population seton certaines caracteristiques demographiques et socio-economiques, par statut d'inscription et groupe 
autochtone &AWN, dans les reserves indiennes et a l'exterieur, Manitoba, 1991(suite) 

Certaines caracteristiques Total 

Aboriginal Population - Population autochtone 

Living on Living off 
Population Registered Non-registered Reserves Reserves 

Population 

totale 

Total Inscrite Non-inscrite Dans des 
Reserves 

Hors 
Reserves 

POPULATION 15 ANS OU PLUS AVANT TRAVAILLE EN 

1990 OU EN 1991 

salon les division d'industries 

Toutes les industries 

Industries agricoles et de services connexes 

Industries de la Oche et du piegeage 

Industries de ('exploitation forestiere et 

des services forestiers 

Industries des mines (y compris le broyage), carrieres et 
putts de petroles 

Industries manufacturieres 

Industries de Ia construction 

Industries du transport et de I'entreposage 

Industries des communications et autres services publics 

Industries du commerce de gros 

Industries du commerce de detail 

Industries des intermediaires financiers et des assurances 

Industries des services immobiliers et agences d'assurances 

Industries des services aux entreprises 

Industries des services gouvernementaux 

Industries des services d'enseignement 

Industries des services de soin de sante et des 

services sociaux 

Industries de l'hebergement et de la restauration 

Autres industries de services 

POPULATION DE 15 ANS OU PLUS AVANT TRAVAILLE EN 

1990 OU 1991 (SAUF LES PENSIONNAIRES 

D'UN ETABLISSEMENT INSTITUTIONNEL) 

salon le sexe et Ia profession 

Hommes - Toutes les professions 

Cadres superieurs 

Cadres intermediaires et autres cadres 

Professionnels 

Semi-professionnels et techniciens 

Surveillants 

Contremaitres 

Employes de bureau 

Employes du secteur de Ia vente 

Employes du secteur des services 

Travailleurs qualifies et artisans 

Travailleurs manuals specialises 

Autres travailleurs manuals 

Professions non declares 

Femmes - Toutes les professions 

(Voir repartition pour les hommes) 
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TABLEAU 5. Population salon certaines caractOristiques dOmographiques et socio-oconomiques, par statut d'inscription at groupe 
autochtone detaillO, dans les roserves indiennes et a l'extOrieur, Manitoba, 1991(suite) 

Population of Aboriginal Ancestry — 
Population ayant une ascendance autochtone 

Total North American Multiple 
Indian Mikis Aboriginal Non aboriginal 

Tota l Inuit Ancestry Population Certaines caracteristiques 

Indien(ne) de 
l'Amerique du 
Nord 

Metis(se) 
Ascendance 
autochtone 
multiple 

Total de la 
population 

non autochtone 
POPULATION 15 ANS OU PLUS AVANT TRAVAILLE EN 

1990 OU EN 1991 

salon les division d'industries 
Toutes lea industries 

Industries agricoles et de services connexes 
Industries de la !Ache et du piegeage 
Industries de ('exploitation forestiere et 
des services forestiers 

Industries des mines (y compris le broyage), carrieres et 
puits de petroles 

Industries manufacturieres 
Industries de la construction 
Industries du transport et de l'entreposage 
Industries des communications at autres services publics 
Industries du commerce de gros 
Industries du commerce de detail 
Industries des intermedialres financiers et des assurances 
Industries des services immobiliers et agences d'assurances 
Industries des services aux entreprises 
Industries des services gouvernementaux 
Industries des services d'enseignement 
Industries des services de coin de sante at des 
services sociaux 

Industries de l'hebergement et de la restauration 
Autres industries de services 

POPULATION DE 15 ANS OU PLUS AVANT TRAVAILLE EN 
1990 OU 1991 (SAUF LES PENSIONNAIRES 
D'UN ETABLISSEMENT INSTITUTIONNEL) 

salon le sexe et la profession 
Hommes — Toutes les professions 
Cadres superieurs 
Cadres intermediaires et autres cadres 
Professionnels 
Semi—professionnels et technicians 
Surveillants 
Contremaltres 
Employes de bureau 
Employes du secteur de la vente 
Employes du secteur des services 
Travailleurs qualifies et artisans 
Travailleurs manuels specialises 
Autres travailieurs manuels 
Professions non declares 

Femmes — Toutes les professions 
(Voir repartition pour les hommes) 



TABLEAU 5. Population selon certaines caracteristiques dernographiques et socio-economiques, par statut d'inscription et groupe 
autochtone detain& dans les reserves indiennes et A l'exterieur, Manitoba, 1991(suite) 

Certaines caracteristiques Total 

Aboriginal Population - Population autochtone 

Living on Living off 
Population Registered Non-registered Reserves Reserves 

Population 

totals 

Total lnscrite Non-inscrite Dans des 

Reserves 

Hors 

Reserves 

selon le sexe et la categoric de travailleurs 

Hommes - Toutes les categories de travailleurs 
Travaillours remuneres 

Travailleurs autonomes 

Femmes - Toutes les categories de travailleuses 

(Voir repartition pour les hommes) 

salon le lieu de travail 

Dans la subdivision de recensement de residence 

A la maison 

Dans une subdivision de recensement differente 

A l'exterieur du Canada 

Aucun lieu habitual de travail 

POPULATION DES LOGEMENTS/MENAGES PRIVES 

Pourcentage vivant dans des logements de type: 

Maison individuelle non attenante 

lmmeuble d'appartements de 5 (Rages ou plus 

Logement mobile 

Autos types de logement 

Pourcentage vivant dans des logements construits: 

Avant 1946 

1946-1960 

1961-1980 

1981-1991 

Pourcentage vivant dans des logements necessitant: 

Un entretien regulier seulement 

Des reparations mineures 

Des reparations majeures 

Pourcentage vivant dans: 

Logements possedes 

Logements loues 

Logements de Bandes Indiennes 

Logements surpeuples 

selon Ia situation des particuliers dans Ia famille de 

recensement et Ia modalite de vie 

Nombre total de personnes 

Nombre de personnes hors families 

Vivant avec des personnes apparentees 

Vivant avec des personnes non apparentees seulement 

Vivant seules 
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Population of Aboriginal Ancestry —

Population ayant une ascendance autochtone 

Total North American Multiple 

Indian Metis Aboriginal Non aboriginal 

Total Inuit Ancestry Population Certaines caracteristiques 

Indien(ne) de 

l'Amerique du 

Nord 

Metis(se) 

Ascendance 

autochtone 

multiple 

Total de Ia 

population 

non autochtone 

selon le sexe at la categorie de travailleurs 

Hommes — Toutes les categories de travailleurs 

Travailleurs remuneres 

Travailleurs autonomes 

Femmes — Toutes les categories de travailleuses 

(Voir repartition pour les hommes) 

selon le lieu de travail 

Dans la subdivision de recensement de residence 

A la maison 

Dans une subdivision de recensement differente 

A l'exterieur du Canada 

Aucun lieu habitual de travail 

POPULATION DES LOGEMENTS/MENAGES PRIVES 

Pourcentage vivant dans des logements de type: 

Maison individuelle non attenante 

lmmeuble d'appartements de 5 etages ou plus 

Logement mobile 

Autos types de logement 

Pourcentage vivant dans des logements construits: 

Avant 1946 

1946-1960 

1961-1980 

1981-1991 

Pourcentage vivant dans des logements necessitant: 

Un entretien regulier seulement 

Des reparations mineures 

Des reparations majeures 

Pourcentage vivant dans: 

Logements possedes 

Logements loues 

Logements de Bandes Indiennes 

Logements surpeuples 

selon la situation des particuliers dans la famille de 

recensement et Ia modalite de vie 

Nombre total de personnes 

Nombre de personnes hors families 

Vivant avec des personnes apparentees 

Vivant avec des personnes non apparentees seulement 

Vivant seules 

TABLEAU 5. Population selon certaines caracteristiques demographiques et socio-dconomiques, par statut d'inscription et groupe 
autochtone &Raffle, dans les reserves indiennes et a l'exterieur, Manitoba, 1991(suite) 
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TABLEAU 5. Population selon certaines caracteristiques demographiques et socio-economiques, par statut d'inscription et groups 
autochtone detaille, dans les reserves indiennes et a l'exterieur, Manitoba, 1991(suite) 

Certaines caracteristiques Total 

Aboriginal Population - Population autochtone 

Living on Living off 
Population Registered Non-registered Reserves Reserves 

Population 

totale 

Total lnscrite Non-inscrite Dans des 

Reserves 

Hors 

Reserves 

selon Ia situation des particuliers dans Ia famille de 

recensement et la modalite de vie(suite) 

Nombre de personnes dans les families 

Epoux ou spouses 

Partenaires d'unions libres 

Parent soul de sexe masculin 

Parent soul de sexe feminin 

Enfants jamais maries 

selon la situation des particuliers dans Ia famille economique 

Nombre total de personnes 

Nombre de personnes seules 

Nombre de personnes dans les families economiques 

CARACTERISTIQUES DE REVENU -1990 

REVENU TOTAL 

salon le sexe et la tranche de revenu total 

Hommes de 15 ans ou plus ayant un revenu 

Moine de $1,000 

$ 1,000-$ 2.999 

3,000- 4,999 

5.000- 6,999 

7.000- 9,999 

10,000- 14,999 

15,000- 19,999 

20,000- 24,999 

25,000- 29,999 

30,000- 34,999 

35.000 et plus 

Revenu moyen 

Revenu median 

Erreur type du revenu moyen 

Femmes de 15 ans ou plus ayant un revenu 

(Voir reparition pour les hommes) 

Les deux sexes - 15 ou plus ayant un revenu 

(Voir reparition pour les hommes) 

selon la composition du revenu total % 

Total 

Revenu d'emploi 

Transferts gouvernementaux 

Autres revenue 
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Population of Aboriginal Ancestry -

Population ayant une ascendance autochtone 

Total North American Multiple 

Indian Meth; Aboriginal Non aboriginal 

Total Inuit Ancestry Population Certaines caracteristiques 

Indien(ne) de 

l'Amerique du 

Nord 

Metis(se) 

Ascendance 

autochtone 

multiple 

Total de Ia 

population 

non autochtone 

salon la situation des particuliers dans la famille de 

recensement at Ia modalite de vie(suite) 

Nombre de personnes dans les families 

Epoux ou spouses 

Partenaires d'unions libres 

Parent soul de sexe masculin 

Parent soul de sexe ferninin 

Enfants jamais 'nitride 

selon Ia situation des particuliers dans la famille economique 

Nombre total de personnes 

Nombre de personnes seules 

Nombre de personnes dans lee families economiques 

CARACTERISTIQUES DE REVENU -1990 

REVENU TOTAL 

selon le sexe et la tranche de revenu total 

Hommes de 15 ane ou plus ayant un revenu 

Moine de $1,000 

$ 1,000-$ 2,999 

3,000- 4,999 

5,000- 6,999 

7,000- 9,999 

10,000- 14,999 

15,000- 19,999 

20,000- 24,999 

25,000- 29,999 

30,000- 34,999 

35,000 et plus 

Revenu moyen 

Revenu median 

Erreur type du revenu moyen 

Femmes de 15 ans ou plus ayant un revenu 

(Voir repartition pour les hommes) 

Lee deux sexes -15 ou plus ayant un revenu 

(Voir repartition pour les hommes) 

selon la composition du revenu total % 

Total 

Revenu d'emploi 

Transferts gouvernementaux 

Autres revenue 

TABLEAU 5. Population selon certaines caractdristiques demographiques et socio-economiques, par statut d'inscription et groupe 
autochtone detaille, dans les reserves indiennes et a l'exterieur, Manitoba, 1991(suite) 
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TABLEAU 5. Population selon certaines caracteristiques dOmographiques et soclo-economiques, par statut dinscription et groupe 
autochtone detain& dans les reserves indiennes et a l'exterieur, Manitoba, 1991(suite) 

Certaines caracteristiques Total 

Aboriginal Population - Population autochtone 

Living on Living off 

Population Registered Non-registered Reserves Reserves 

Population 

totale 

Total Inscrite Non-inscrite Dans des 

Reserves 

Hors 

Reserves 

REVENU D'EMPLOI 

selon le sexe et le travail en 1990 

Hommes 

Ayant travaille toute l'annee A plein temps 

Revenu moyen d'emploi 

Erreur type du revenu moyen d'emploi 

Ayant travaille une partie de l'annee ou a temps partial 

Revenu moyen d'emploi 

Erreur type du revenu moyen d'emploi 

Femmes 

(Voir reparition pour les hommes) 

Les deux sexes 

(Voir reparition pour les hommes) 



Population of Aboriginal Ancestry —

Population ayant une ascendance autochtone 

Total North American Multiple 

Indian Metis Aboriginal Non aboriginal 
Total Inuit Ancestry Population Certaines caracteristiques 

Indien(ne) de 

l'AmOrique du 

Nord 

Metis(se) 

Ascendance 

autochtone 

multiple 

Total de la 

population 

non autochtone 

REVENU D'EMPLOI 

selon le sexe at le travail en 1990 

Hommee 

Ayant travaillO toute l'annee a plain temps 

Revenu moyen d'emploi 

Erreur type du revenu moyen d'emploi 

Ayant travaille une partie de l'annee ou a temps partial 
Revenu moyen d'emploi 

Erreur type du revenu moyen d'emploi 

Femmes 

(Voir repartition pour les hommes) 

Les deux sexes 

(Voir *partition pour les hommes) 

TABLEAU 5. Population selon certaines caractOristiques demographiques et socio-Oconomiques, par statut d'inscrIption et groupe 
autochtone detain& dans les reserves indiennes et A l'exterieur, Manitoba, 1991(suite) 
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